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INTRODUGCAO

A telegrafia, que ao pé da letra significa “escrever a disténcia’, é um dos
meios mais eficientes e completos de comunicagdo enire 0s povos. Talvez nunca,
como até hoje ndo o foi, igualado por outros métodos criados pelo homem, que
tem na telegrafia pura, a seguranca da realizagio de um comunicado, que como
bem sabem os especailistas das radiocomunicagoes, seria impraticivel ou impossivel
com o uso de outros sistemas.

E, pois, a telegrafia indispensivel para a vida do homem moderno, e sua im-
portincia como veculo vital de comunicacoes ndo esmorece atravéz dos tempos,
como bem o atesta a importancia dada a este setor, pelos governos, forcas armadas,
empresas particulares e radioamadores de todos os paises do mundo.

A telegrafia — ou 0 CW, para o iniciado — é uma verdadeira lingua, a seme-
lhanca das inimeras faladas em todo o mundo, porém enire todas, talvez a #nica
verdadeiramente comhecida como internacional.

Sendo como é, um “idioma” internacional, a telegrafia deve obrigatoriamente
fazer parte da bagagem dos comhecimentos humanos, muito particularmente para
aqueles que pretendam dedicar-se a qualquer seibr das comunicagoes.

Eis ai a causa que originou as presentes gravacdes, que, da forma mais pratica
e simples possivel, colocam o aprendizado dos sinais telegrificos ao alcance de todos.

ALBERTO JOAO LAIMGRUBER
(PY2 BBL)

VICTOR G. PEREIRA
(PYZ CVY)



COMO APRENDER A TELEGRAFIA

Aprender a telegrafia é tiao simples como aprender a falar uma nova lingua,
somente que muito mais facil, nao existindo durante o aprendizado qualquer dificulda-
de de compreensio ou assimilagao. Na verdade, para se estudar telegrafia, nio existe
limite de idade ou de conhecimentos, pois que gqualquer pessda que tenha aprendido a
falar, também podera aprender a telegrafia com a mesma facilidade.

Os “sons” telegraficos, que muito erréneamente diz-se serem semelhantes a pontos
e tracos devem, no entanto, seremr aprendidos com certo método, pois que sendo, come
530, uma verdadeira “misica”, possuem seu significado intrinsicamente lizado a edu-
cacio do ouvido e da mente, que reacionam de igual maneira para a palavra falada.

Como nao se aprende 5 falar lendo o alfabeto, também nao se pode aprender tele-
grafia, que é composta de sinais sonoros, atravéz de cédigos impresos que contenham
pontos e tracos. A telegrafia deve, pois, ser aprendida da mesma maneira e com =&
mesma facilidade, com que uma crianga aprende a falar e compreender, sem nunca
tér tido conhecimento do A-B-C, ou ainda pelo mesmo método que permite a um adul-
to, que desconhece totalmente como se escreve ou como se lé uma pagina musical,
assobiar ou cantar uma cangao.

COMO UTILIZAR AS GRAVACOES

Antes de V. colocar as gravacdes em seu toca-discos, certifique-se do seguinte:

a) PONTOS E TRACOS — E extremamente importante que seja abandonada toda
e qualquer idéia anterior para o aprendizado da tele-
grafia, atravéz de cédigos impressos, pontos e tracos.

b) ORDEM DAS FAIXAS — O aprendizado atravéz destas sgravacGes deve seguir
escrupulosamente a ordem das faixas, ja que as Pra-
ticas assim gravadas, garantem um método racional e progressivo, que € aplicado
psicologicamente, tendo em vista a assimilacio salteada do alfabeto. Aprendendo
a telegrafia desta maneira, V. nao fara traducoes mentais dos sons nara pontos ¢
tracos e destes para letras e palavras, o que seria um processo retardatario, e sim,

o subconciente associara o som telegrafico diretamente ao seu significado.

¢) MATERIA — Os dois discos em seu poder, possuem ao todo I8 faixas de grava-
cdes, que serio anunciadas com o titulo de “Pratica Nimero...”.
Da Primeira Pratica a Nona Pratica, inclusive, V. tera todo o alfabeto. das letras
“A” a “Z” incluindo dois niimeros. As Décima e a Décima-Primeira Praticas
incluem apenas numeros. A Décima-Segunda e a Décima Terceira, incluem os
sinais de pontuacdo e os sinais codificados mais utilizados. Da Décima-Quarta a
Décima-Sétima Pratica V. encontrara exercicios gerais e testes de velocidade. F.
finalmente. na Décima-Oitava Pratica V. encontrara um exemplo de comunicado
em telegrafia.

d) METODO — V. devera estudar apenas uma Pratica por vez, sem jamais passar para

a Pratica seguinte, antes de tér assimilado comnletamente a anterior:

isto porque nas Praticas seguintes, V. encontrara Exercicios Compostos que incluem

sinais das Praticas anteriores. Para o aprendizado da telegrafia. a nressa £ extre-
mamente contraproducente, criando confusio, o que ¢ bastante prejudicial

e) DURACAO — Muito embora V. possa estudar a telegrafia atravéz destas orava-

coes quanto tempo desejar, é aconselhavel nunca exceder a 70 mi.

nutos de priatica por sessdo. Acha-se comprovado que as longas sessGes auditivas

de sons telegraficos, principalmente no imicio do aprendizado. cancam a mente e

causam confusio que pode facilmente ser evitada, pelo método seguro de estudar
apenas durante 15 a 20 minutos diarios.

o B



N

f)

g)

h)

k)

EXERCICIOS — Cada Pratica consta de algumas letras ou numeros que devem

ser apenas ouvidos e assimilados. Em seguida a cada série de
letras ou numeros dados, sera anunciado um Exércicio, que engloba as letras cu
numeros da Pratica. Esse Exercicio, bem como o Exercicio Composto gre vem a
seguir, devera ser ouvido e as letras correspondentes a cada secm. anotadas. Repiia
a audicao dos sinais anunciados, até que V. consiga copiar (receber), sem a mi-
nima hesitagao. Caso, no entanto, V. venha a perder alguma letra ou fazer juzlguer
confusao, habitue-se a NAO PARAR para pensar. Prossiga anotando as proximas
letras. Mais tarde, V. notara oue, prosseguindo sempre, ainda sera possival com-
preender o sentido da palavra, enquanto que, se parar de anotar ao perder uma
letra, V. deixara passar em branco outras trés, quatro ou mais, tornando dessa
forma, impossive] a compreensio final.

ATENCAQO: — Durante os Exercicios simples e compostos, V. deve escrever cs
grupos horizontalmente (Exemplo: — XLAM HRTA SWVIS HR:

Assim V. evitara que, mais tarde, sinta dificuldade em formar palavras horizon-
talmente.

VERSOES — As versdes das Praticas, Exercicios e Exercicios Compestos. au=

estdo gravados nos discos, constam no fim deste Livro de Instruzses.
Em hipotese alguma V. deve recorrer a estas versées impressas durantc o a-ren-
dizado, a menos que deseje conferir um resultado. Lembre-se, icto & importarte

nao fazer. = ; .“E.
ROTACAO DO TOCA-DISCOS| — V. podera ouvir as Praticas dos disces nas

trés velocidades de seu toca-discos (23-1/3. 45
e 78 RPM). Os discos estio gravados na velocidade de 33-1'3 RPM. Porém. no
assimilar completamene os sons de todas as Praticas, V. podera praticar ouvindo
os mesmos sinais em maior velocidade, o que lhe permitira maiores recursos de
aperfeicoamento. Jamais, no entanto, aumente a velocidade de rotacao, antes o=
ter seguramente assimilado toda a matéria das Praticas, como sravadas.

AGULHAS — As gravacoes em seu poder, siao confeccionadas de composto de vinil.

Sao discos gravados em micro-sulco, de longa duracas. Nan ha ob-
jecao em utilizar estes discos em velocidade superior 2 original desde que V. sempre
utilize a agulha especial para 33-1/3 RPM, que, evidentemente, € fina e a indicada
para rastreio do micro-sulco.

MAN[PULAGAO — Se V. dispoe de manipulador de telegrafia, JAMAIS O MANI-
PULE, OU DE QUALQUFR OUTRA FORMA PROCURE

TREINAR MANUALMENTE, ATE O COMPLETO APRENDIZADO DA RE-
CEPCAO.

Certifique-se de que tenha realmente compreendido como wutilizar as gravacoes,

relendo movamente as inscricées acima e seguindo-as escrupulosamente. Stmente
assim V. obtera os melhores resultados.

PRATICAS
1.2 PRATICA:

Sinais anunciados: — N.o 5, N.o 0, letra E.

— Ouca, nao escreva. Grave mentalmente.
— Pratique, enunciando em voz alta, acompanhando os sinais que
ouve:- 5 — di-di-di-di-dit
0 — DAH-DAH-DAH-DAH-DAH
E — dit
— Assimile, procurando encontrar semelhanca de palarvas, sons ou
musicas com os sons desta Pratica.
Exemplo:- 5 — rajada de metralhadora;
0 — O “dah-dah” de crianga;
E — pingo.
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T ze-cicio:- Comprove tér assimilado os sinais anunciados, escrevendo os grupos de
letras que omve. Note bem que ha espago de tempo maior entre grupos,
comparado ao espaco dado entre letras. Esta pausa de separacao de gru-
pos equivale ao que V., mais tarde, interpretara como separacao de pala-
vras. Emendar os grupos, portanto, € erro. Caso V. nao tenha certeza
de ter copiado corretamente, volte a ouvir os sinais e familiarize-se melhor
com eles. Finalmente, uma vez que tenha certeza de tér copiado tado cor-
ieiamente, confira o que escreveu, com a versao correspondente.

INOTA:- Acostume-se a escrever o numero 0 (zero), cortado poer uma barra de
fracao, para diferencia-lo da letra O.

22 PRATICA:

{ mais anunciados: — Letras “T”, “A”, “R”.
— Quga, nic escreva. Grave mentalmente.
— Pratique, enunciande em voz alta, acompanhando os sinais que
ouve:- 1T — DAH
A — di-DAH
R = di-DAH-dit
— Assimile procurando encontrar semelhanca de palavras, zcns ou
ou musica com os sons desta Pratica.
Exemplo:- T — ma, cha, ou um Trem apitando;
A — o caboclo que diz: “pita”;
R — nao-Dlga!

Exercicio:- Proceda como na pratica amterior, porém nao empregue ainda a versao
para conferéncia do que escreveu. Copie (escreva), antes, o Exercicio Com-
posto, que V. ouvira logo a seguir.

F.xerc’cio Ccmposto:- Se V. copiou todos os grupos transmitidos, sem hesitacao, pro-
' cure a versao desta Pratica, para conferencia. Em caso nega-
tivo, assimile melhor esta e a pratica anterior e NAO PASSE

ADIANTE.
32 PRATICA: . s
.
% nais znunciades: — Letras “8”, “L”, “U”.

— Ouca, nao escreva. Grave mentalmente.
— Pratique, enunciando em voz alta, acompanhando os sinais cue
ouve:- § — di-di-dit
L — di-DAH-di-dit
U = di-di-DAH.
— Assimile, procurando encontrar semelhanca de palavras, sons om
musicas com os sons desta Pratica.

Exemplo::- S — meramente sequencia de 3 curtos pingos;
L. = vem CA Lili;
U = cicia.

Exercicio:- Proceda como na Pratica anterior, porem nao empregue ainda , versao
rara conferéencia do que escreveu. Copie, antes, o Exercicio Composto, que
V. ouvira logo a seguir.

Exercicio Composto:- Proceda como na Pratica anterior.r NAO PROSSIGA, se o
resultado foi, mesmo gue sé parcialmente, negativo.
42 PRATICA:

Cinais anunciados:

Letras [ 1] Q,’, “J ” [ 11 H”’
— Ouca, nao escreva. Grave mentalmente,
— Pratique, enunciando em voz alta, acompanhando os sinais que

ouve:- Q — DAH-DAH-di-DAH
J = di-DAH-DAH-DAH-
H = di-di-di-dit.



~— Assimile, procurando encontrar semelhanca de ﬁaﬂavras, sons oM
musicas com os sons desta Pratica.

Exemplo: Q = qualquer palavra de 4 silabas, de sonoridade
semelhante como “pArAninfAr”’;
J — vi La Lala;
H — Se V. aprendeu bem o 5 e o S, nao tera difi-
culdade com o som desta letra; assimile-a pen-
sando: — “N3o € 5, mao € 57

Exercicio:- Proceda como na Pratica anterior. Nao empregue a versao enquanto nao
tenha certeza absoluta do que esta copiando e enquanto nao tenha também
copiado o Exercicio Composto-

Proceda como na Pratica anterior. S6 PASSE ADIANTE quan-
do estiver capacitado a enunciar qualquer letra desta e das
Praticas anteriores, imediatamente apos ouvida.

Exercicio Composto:-

s2 PRATICA:
Sinais anunciados: — Letras “07, ENT. e
— Ouga, nio escreva. Grave mentalmente.
— Pratique, enunciando em voz alta, acompanhando os simais que
ouve:- 0 — DAH-DAH-DAH
N — DAH-dit
C — DAH-di-DAH-dit
— Assimile, procurando encontrar semelhanga de palavras, sons ou
miisicas com os sons desta Pratica.
Exemplo:- O = Irmao menor do 0, que fala menos;
N — Norte;
C — BAL-BAlL (pronunciado sem separacao).
Exercicio:- Proceda como na Pratica anterior. Uma vez tudo copiado corretamente,

nio procure a versao €. sim, copie o Exercicio Composto.

Exercicio Composto:- Como sempre, NAO PROSSIGA antes de comprovada a assi-
milagao total desta e das Praticas anteriores.

62 PRATICA:
Sjnais anunciados: — Letras sy, T, B
— Ouca, nao escreva. Grave mentalmente.
— Pratique, enunciando em voz alta, acompanhando os sinais que
ouve:- V — di-di-di-DAH
I — di-dit
B — DAH-di-di-dit
— Assimile, procurando encontrar semelhanca de palavras, sons ou
musicas com os sons desta Pratica.
Exemplo:- V — Compasso ;dentico a abertura da 5.a Sinfonia
de Beethoven (a celebre “Sinfonia da Vitoria”);
I — Dois pingos em rapida sequéncia;
B — Lembre-se que BEethoven escreveu a “Sinfonia
da Vitéria” — o som, do “B” € o som do “V?",
invertido.

Exercicio:- Proceda como ma Pratica anterior. Se V. acredita ter copiado corretamente
este exercicio, passe a anotar o exercicio composto, que vem a seguir. Nao
copsulte a versao, por endguanto.

Exercicio Composto:- Siga as recomendacdes das Praticas anteriores. Passe a Pra-

tica seguinte 30 o puder copiar todos os sinais, ate aqui
dados, COM FACILIDADE.
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72 PRATICA:

Sinais anunciados: — Letras “Y”, “P”, “W”.
— Ouga, nao escreva. Grave mentalmente.
— Pratique, enunciando em voz alta, acompanhando os sinais que
ouve:- Y — DAH-di-DAH-DAH
P = di-DAH-DAH-dit
W = di-DAH-DAH
— Assimile, procurando encontrar semelhanga de palavras, sons ou
miusicas com os sons desta Pratica.
Exemplo:- Y — Adapte palavra ao som, como JOaCABA (alon-
que as silabas em maitusculas);
P — Imagine os sons da letra “A” e da letra “N”
PERFEITAMENTE unidas.
W — Inragine os sons das letras “A” e “T” PER-
FEITAMENTE ‘unidas.

Exercicio:- Proceda como procedeu nas Praticas anteriores. Nao consulte a versao,
por enquanto. ;

Exercicio Composto:- NAO PROSSIGA antes de comprovada assimilacao total de
todos os sinais, desta e das Praticas anteriores.

82 PRATICA: ; :

Sinais anunciados: — Letras “K”, “Z”, “M”.
— Ouca, nao escreva. Grave mentalmente.
— Pratique, enunciando em voz alta, acompanhando os sinais que
ouve:- K = DAH-di-DAH
Z — DAH-DAH-d:-dit
M — DAH-DAH.
— Assimile, procurando encontrar semelhanca de palavras, sons ou
musicas com os sons desta Pratica.
Exemplo:- K — da de la;
Z — ja ja Lili;
M = 3 i
Exercicio:- Proceda como nas Praticas anteriores. Nao empregue a versao enguanto
nio tenha certeza absoluta do que esta copiando e enquanto nao tenha
também copiado o Exercicio Composto.

Exercicio Composto:- S0 PASSE ADIANTE quando puder enunciar qualquer letra

desta e das Praticas anteriores, sem a menor hesitacao.

92 PRATICA:
Sinais anunciados: — Letras “D”, “X», “F7”, “G”,
— Ouga, nao escreva. Grave mentalmente
— Pratique, enunciando em voz alta, acompanhando os sinais que
ouve:- D — DAH-di-dit :
X — DAH-di-di-DAH
F — di-di-DAH-dit
G — DAH-DAH-dit.
— Assimile, procurando encontrar semelhanca de palavras, sons ou
musicas com os sons desta Pratica.
Exemplo:- D = Imagine os sons das letras “N” e “E” PER-
FEITAMENTE unidas.
X = Una os sons das letras “N” e “A” ¢ alterne
com' a uniao das letras “D” e “T”.
Se a umiao for PERFEITA, o som resultante
sera o mesmo, nos dois casos.
F — CondeNAvel
G = Una os sons das letras “M” e “E” e alterne
com a uniao das letras “T” e “N”.
Se a umiiagy for PERFEITA, o som resultante
sera o mesmo, nos dois casos.

__ e



Exercicio:- Proceda como i recomendado nas Priticas anteriores. Nio consuite a
versio enquanto mnao tenha copiado o Exercicio Composto.
Exercicio Composto:- NAO PROSSIGA, se o resultado foi, mesmo que so parcial-
mente, negativo.

-
102 PRATICA:
Sinaiz anunciados: — Numeros 1, 2, 3, 4.

— QOuga, nio escreva. Preste atenciao, inclusive, 2 ordem crescente
dos mumeros. Procure gravi-los, mentalmente, pela quantidade
dos sons longos de cada um. Considere os sons curtos como “re-
servas”. As “reservas” sempre precedem o: lngares ocupados

— Pratique, emunciando em voz alta, acompanhando os simais que
ouve (sera, inclusive, wwa boa pratica ritmica):

1 — &-DAH-DAH-DAH-DAH
2 — di-di-DAH-DAH-DAH

3 = di-di-i-DAH-DAH

4 — di-di-di-di-DAH.

Exercicio:- Proceda como todas as Praticas anteriores.
Exercicio Composto:- Nao ha.

112 PRATICA:
Simais anunciados: — Nimneros 6, 7, 8,9.

— Ouga, nao escreva. Preste atengio, inclusive, 2 ordem crescente
dos mumeros. Procure grav@-los, mentalmente, pela quantidade dos
sons longos de cada uwm. Continue considerando os soms curtos
como “reservas”. Se V. atribui aos numercs 1 a 5 o nome de
“baix0os”, ¢ aos numeros 6 a 0 o nome de “altos™, sera facil
assimila-los todos, pois mos ““baixos” a progressac dos sons lomn-
gos decresce (o8 “roservas” siao prefixos) e nos “altos” da-se
exatamente o inverso (os “reservas” sao sufixos).

— Pratigue, epunciando em voxz alta, acompanhando os simais gue
ouve:- 6§ — DAH-di-di-di-dit

7 — DAH-DAH-di-di-dit
8 — DAH-DAH-DAH-di-dit
9 — DAH-DAH-DAH-DAH-dit

Exercicioz:- Proceda comg mnas Priticas anteriores. Nao consulte a versio enquante
ndo tenha copiado o Exercicioc Composto.
Exercicio Composto:- NAO PASSE A PRATICA SEGUINTE, enquanio nio possa
dar todos os nimeros como bem assimilados.

122 PRATICA: :
Sinais anunciados: — “C”, “Virgula”, “Ponto Fimal”.
— Ouga, nao escreva. Grave mentalmente,
— Pratique, enunciando em voz alta, acompanhando os smais que
ouve:- C — DAH-di-DAH-d&-dit
Virgula — DAH-DAH-di-&-DAH-DAH
Ponto — &:-DAH-&-DAH-d&-DAH.

Exercicio:- Nao ha.

Exercicio Composto:- Este Exercicio engloba os.sinais desta Pritica, bem como de
Priticas anteriorés. Como sempre, NAO PROSSIGA eanquanto
nio comsiga copiar sem hesitacio. S0 entio consmulte a versio.

132 PRATICA:

Sinais anunciados: — Letra “é%, “interrogaciao”™, “paragrafo™ om “separacao”,
jetra “4”, “fim de memsagem om de cambio”, “fim de comuni-
cado™, “sinal de espera™, “barra”.

_ 8 —



Niao ha Exercicio, nem Exercicio Composto nesta Pratica. Procure, como ante-
riormente, assimilar bem estes sinais e aproveite para fazer uma recapitulagcao geral
de todas as Praticas anteriores. E absolutamente necessario que V. copie perfeita-
mente todos os Sinais que aprendeu até agui. A pressa € prejudicial.

142 PRATICA:

Exercicio Geral N.o 1 — Anote o que ouve. V. deve agora ser capaz de copiar cor-

retamente, sem hesitar. Caso note que ainda lhe falta certa

firmeza, anote os sinais duvidosos e volte a ouvir 5 Pratica em que siao apresentados.

Nao consulte a versao desta Pratica, sem que ten]la certeza de ter copiado corretamente.
SO ENTAO passe a Pratica seguinte.

152 PRATICA:

Exercicic Geral N.o 2 ¢ Teste de Velocidade. — Anote o que ouve. De gualquer

maneira, V. tera gue copiar a

frase constante no inicip desta Pratica, pois foi propositadamente omitida da versao
correspondente. Siga a imstrucao da frase, se puder.

O Teste de Velocidade servira tanto comv exercicio, como para contagem da velo-
cidade que V. consegue copiar. Contém 10 grupos de letras. Conte quantas letras V.
ouve em um minuto. Se as consegue copiar todas, sem erro, divida o numero da con-
tagem por 5, o resultado sera o numero de palavras que V. copia por minuto.

162 PRATICA

Exercicio Geral N.° 3 — Anote o que ouve. Se V. nio conseguiu anotar tudo, sa-

bera quais os sinais mal assimilados. Volte a ouvir e
pratica-los, antes de passar a Pratica seguinte.

172 PRATICA:

Teste de Velocidade — Aqui V. tem mais um exercicio em grupos de letras e novo
Teste de Velocidade. Proceda como na Pratica N.° 15, para
contagem.

182 PRATICA

Exemplo de Comunicade: — Se V. nota certa dificuldade inicial para copiar deixe pas-

sar em branco os sinais duvidosos. Volte 3 ouvir o Comu-
nicadp e procure preencher os claros. Repita este processo varias vezes e s6 entao
consulte a versao da Pratica.

OBSERVACAO: — Continue praticando com os discos, aumentando gradativamente a

rotacao para 45 RPM e, depois, para 78 RPM. Sempre recomecs
da Primeira Pratica. Com o correr do tempo, V. estara apto a sintonizar estacoes
telegraficas em seu receptor, copiando-as.

ABREVIACOES EMPREGADAS NA
TELEGRAFIA

NOTA: — As letras minusculas indicam que os sinais correspondentes sag trans
mitidos juntos, sem separacao.

AA — Tudo apos... (vem do inglés “all after” e é empregado apés um ponto de
interrogacaoc. Exemplo:- “?AA nome”, significando: “Repita
tudo que transmitiu apos a palavry “nome”).

AB — Tudo precedido de... (do inglés “all before” e é empregado come “AA”.
Exemplo:- “?AB nome”, ou seja:- “Repita tudo que V.
transmitiu antes de ‘““nome”).

ar — Fim de cambio.

as — Sinal de espera (aguarde).



ABT — Sobre, com respeito a, aproximadamente (do inglés “about).

AGN — Novamente (do inglés “again’)

AMP — Ampére.

ANT — Antena.

BCL — Radio-escuta (que ouve estagoes de “broadcasting”).

BD — Bom dia (s6 em portugues).

BT — Boa tarde (so em portugués).

BN — Boa noite (36 em portugués).

BN — Tudo entre... (do inglés “between” e é empregado de forma similar 3 AA e
AB. Exemplo:- “?BN nome e QTH?”, significado:- *““Repita tado
que transmitin entre nome e QTH?”).

BK — Break (pronunciade “breik” e significa interrupcac de cambio)

C — Sim, afirmativa empregada apos as letras do codigo “Q”.

CL. — Aviso de que a estacao sai do ar (apaga definitivamente, senr mais sintonizar).

CQ — Chamado geral, para toda e qualquer estacao.

CQ DX — Chamado geral, para estacay de longa distancia.

CQ, acrescido de um prefixo — Chamado direcional Pode ser dirigide a determina-
do pais, regiao ou estacao.
CW — Onda continua, telegrafia (comntinuous yyave).

CFM — Confirme, confirmo.

CLG — Colega(so em portugues).

CUL — Até mais tarde (do inglés “see you later™).

CUAGN — Ve-lo-ei (encontra-lo-ei) novamente (see you again).
CPI — Capia.

DPLE — Dipolo

DR — Caro (Dear).

DX — Distancia, comunicado a distincia.
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ES — e (muito empregado em DX. No vernaculo significa “e”, no inglés “and”,
no alemio ““und”, etc).

FB — excelente (“fine business”).
FER — por, pela, para (“for™).
FRED — Fesgutacia.
GA — Prossiga, adiante (“go ahead”), ou “béa tarde” (good afternoonm).
GB — Adeus (good by).
GE — Boa noite (“gzood evening™).
GG — Indo (going™).
GN — Boa noite (a0 se despedir — “good night”), ou “foi-se” (gomne).
GM — Bom dia (“good morning”).
GP — Antena plano-terra (“ground plane”™).
GMT — Hora de Greenwich (“Greenywich Mean Time”).
GND — Terra ou Massa (“ground”).
GUD — Bom (“good”™).
GTO — Grato (0 em portuguées).
HI — Risada ou alto, altura (“high™).
HR — Aqui ou ouvir (here/hear).
HV — Teér (“have”™).
HW — Como (“how”).
-HRS; — Horas.
-‘Horarios sao transmitidos empregando a letra “R” comeo divisio entre horas e
minutos:- 18R30.
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